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PE®EPAT

Jumniomuas pabora: 68 c., 9 Tabnui, 2 puc., 53 UCTOYHHKA, 2 TIPHIL.

KawoueBble caoBa: MHWPOBASA TOPI'OBJISZI, BHEIIHETOPI'OBAZ
ITOJIMTUKA, BHEHIHEODKOHOMUWYECKAA AEATEJIBHOCTD, PECITYBJIMKA
BEJIAPYCbh, MTHBECTULIM, COBMECTHOE ITPOM3BOJCTBO.

O0beKT HcciIeJ0BaHNUs: BHEITHETOProBas AedaTenbHoCcTh PecyOnnku benapych.

IIpeaMer mcciaenoBaHuUsI: MOJUTHYECKUE, YKOHOMUYECKUE U 3aKOHOJATEIbHBIE
aCIEeKThl BHEITHETOPTrOBOM MOMUTUKH PecryOnnku benapych Ha COBpeMEHHOM ATarie.

Hear wucciaenoBaHMs: IPOAHAIM3UPOBATH  BHEIIHETOPTOBYIO  MOJIUTHUKY
PecniyOnuku benapych Ha COBpEMEHHOM 3Tale, BBISIBUTh OCHOBHBIE TEHIEHIWH,
po0IEMBI U BO3MOKHOCTH, a TAKXKE€ MPEAIOKUTh PEKOMEHIALMH 110 €€ ONTUMHU3ALNH U
YIIyYILIEHHIO.

B npouecce BbINOJHEHUsI PadOTHI NMPOBEICHbI CACAYIOIIME HCCJICAOBAHUSA:
IPOAHAIM3UPOBAaHA BHEIIHETOPIOBas MOJUTUKA U €€ POJib B HAIMOHAIBHOW 3KOHOMHUKE;
UCCJIEIOBAHA BHEIIHETOproBas mnojuTuka PecrnyOnuku benapych B ycloBUsX
pPErHOHAIU3alU MHPOBOM 3KOHOMMKH; TMPEUIOKEHBI MEPCIEKTHBBI TpaHChOopMauu
BHEILIHETOPTroBOU nmonuTHKu PecryOnnku benapych B COBpEMEHHBIX YCIOBHSIX.

JJleMeHTAMU HAYYHOH HOBHM3HbI (IIPAKTHYECKOM 3HAYUMOCTH) TOJTYUYCHHBIX
pE3yNbTAaTOB SBJIAIOTCS MPEJIOKEHHBIE HANpaBJIEHUS Pa3BUTUSA BHEIIHEH TOPTOBIU
PecnyOnuku benapychs.

00.12cTHI0 BO3MOKHOTO NPAKTHYECKOT0 NPUMEHEHUsI MCCIeJ0BaHUIl padoThI
ABJIIOTCSL JESATENBHOCTh TOCYJAPCTBEHHBIX OPraHoB B c(pepe BHEIIHEIKOHOMUYECKON
NeATEIbHOCTH, a Takke B y4eOHOM [Ipollecceé MNpU H3YyYEHUH JIUCLUUILIUH
«MEXTyHapOHbIE OTHOILIECHUSD, KMUPOBAast TOPTOBJIS.

ABTOp pabOThl TOATBEPKIAET, YTO TMPUBEIEHHBII B paboTe pacyeTHO-
aHAIMTUYECKUI MaTepuan OObEKTUBHO OTPa)XKaeT COCTOSIHUE MCCIEIYyEeMOro Ipoliecca
(pa3pabaThiBaeMOro 0OOBEKTa), BCE 3aUMCTBOBAHHBIC W3 JIUTEPATYPHBIX HCTOUYHHUKOB
TEOPETUYECKHE W METOJIOJIOTMYECKUE TMOJOKEHUS] W KOHLEMLHUU COMPOBOXKIAIOTCS
CCBhUIKaMH Ha X aBTOPOB.




ANNOTATION

Thesis: 68 p., 9 tables, 2 figures, 53 sources, 2 appendices.

Key worlds: WORLD TRADE, FOREIGN TRADE POLICY, FOREIGN
ECONOMIC ACTIVITY, REPUBLIC OF BELARUS, INVESTMENTS, JOINT
PRODUCTION.

The object of the study is the foreign trade activities of the Republic of Belarus.

The subject of the study is the political, economic and legislative aspects of the
foreign trade policy of the Republic of Belarus at the present stage.

The purpose of the study is to analyze the foreign trade policy of the Republic of
Belarus at the present stage, identify the main trends, problems and opportunities, and also
offer recommendations for its optimization and improvement.

In the process of completing the work, the following studies were carried out:
foreign trade policy and its role in the national economy were analyzed; the foreign trade
policy of the Republic of Belarus was studied in the context of regionalization of the world
economy; Prospects for transforming the foreign trade policy of the Republic of Belarus
in modern conditions are proposed.

The elements of scientific novelty (practical significance) of the results obtained
are the proposed directions for the development of foreign trade of the Republic of
Belarus.

The area of possible practical application of work research is the activities of
government bodies in the field of foreign economic activity, as well as in the educational
process when studying the disciplines “international relations” and “world trade”.

The author of the work confirms that the calculation and analytical material
presented in the work objectively reflects the state of the process under study (object being
developed); all theoretical and methodological provisions and concepts borrowed from
literary sources are accompanied by references to their authors.




